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5x MR16 GUS5,3 max. 5W LED DC
230V ~ 50Hz
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(DE) Bestimmungsgemalle Verwendung
(GB) Intended use / (FR) Utilisation conforme / (NL) Beoogd gebruik / (PL) Stosowanie zgodnie z przeznaczeniem /
(NO) Riktig bruk / (DK) Korrekt brug / (SE) Avsedd anvéndning / (FI) Maardystenmukainen kaytto
(IT) Impiego appropriato / (ES) Uso prescrito / (CZ) PouZiti v souladu s uréenim / (PT) Utilizagdo correta / (GR) Ev8ebelypévn xprion

(DE)  Verwendung als Seilsystem im Innenbereich (GB)  Provided for indoor use as cable system
(FR)  Utilisation comme un systéme de cables a l'intérieur (NL)  Gebruik als kabelsysteem binnenshuis
(PL) Do montazu jako system linkowy do wnetrz (NO)  Til bruk som tausystem innendgrs
(DK)  Til brug som kabelsystem indendgrs (SE) Anvénds som fast linsystem inomhus
(FI) Kiintea kaytto sisatilojen vaijerijarjestelmana (IT) Impiego fisso come sistema di illuminazione a funi in ambienti interni
(ES)  Empleo fijo en tanto sistema de cables en interiores (CZ)  Stacionarni pouziti jako lankové svitidlo v interiéru
(PT)  Aplicagdo fixa como sistema de cabos em interiores (GR)  3taBepn xprion wg cUOTNO OXOWLWY OE ECWTEPLKO XWPO
(DE) Verwendete Symbole
(GB) Safety Precautions / (FR) Symboles utilisés / (NL) Gebruikte symbolen / (PL) Stosowane symbole / (NO) Brukte symboler /
(DK) Brugte symboler / (SE) Anvdanda symboler / (FI) Kdytetyt symbolit / (IT) Simboli usati / (ES) Simbolos empleados /
(CZ) Pouzité symboly / (PT) Simbolos utilizados / (GR) Xpnotonotovpeva cUpuBoAa
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(DE) Lieferumfang
(GB) Package contents / (FR) Contenu de la livraison / (NL) Bij de levering inbegrepen / (PL) Zakres dostawy / (NO) Levering /
(DK) Leveringsomfang / (SE) Leveransomfattning / (FI) Toimitussisalt / (IT) Fornitura / (ES) Volumen de suministro /
(CZ) Rozsah dodavky / (PT) Material fornecido / (GR) Mapadotéog e§onAlondg
1 Seilsystem 1 Cable system 1 Systéme de cables
(DE) Montagematerial (GB) Installation hardware (FR) Matérial de montage
Montageanleitung Mounting instructions Instructions de montage
1 Kabelsysteem 1 System linkowy 1 Tausystem
(NL)  Monteringsmateriale (PL) Elementy montazowe (NO)  Monteringsmateriale
Montagehandleiding Instrukcja montazu Brukerveiledning
1 Kabelsystem 1 Linsystem 1 Vaijerijarjestelma
(DK)  Monteringsmateriale (SE) Monteringsmaterial (FI) Asennus materiaali
Brugervejledning Monteringsanvisning Asennusohjeet
1 Sistema di illuminazione a funi 1 Sistema de cables 1 Lankovy systém
(IT) Materiale di montaggio (ES) Material de montaje (Cz) Material pro montaz
Istruzioni di montaggio Instrucciones de montaje Navod k montazi
1 Sistema de cabos 1 200TnUa OXOWLWV
(PT)  Material de montagem (GR)  YAwd cuvappoAdynong
Instrugdes de montagem 06nyieg cuvappoloynong
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(DE) (GB) (FR) (NL) (PL) (NO) (UK)
Stromfuhrender . Spanning- Przewdd Strgmfgrende Strgmfgrende
L ) Live conductor Conducteur
Leiter voerende draad pradowy leder leder
. Neutral Conducteur . Przewdd
N N Neutralleiter Nulleider Ngytralleder Neutralleder
conductor neutre zerowy
(SE) (F1) (IT) (ES) (Cz) (PT) (GR)
Stromférande Virtajohdin Condutt?re sotto Condu.ctor de Vodls ;?od Condutor vivo Pauuatod')opoq
ledare tensione corriente napétim aywyos
N Neutralledare Nollajohdin Conduttore Conductor neutro Neutr‘avlnl Condutor OUSHEPOC
neutro vodi¢ neutro aywyos




